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MILLE SIX CENT CINQUANTE-NEUVIEME SEANCE
Tenue i New York, le jeud 24 aoit 1972,a 15 h 15.

Président : M, Edouvard LONGERSTAEY (Belgique).

Présents : les représentants des Etats suivants : Argen-
tine, Belgique, C-ine, Etats-Unis d’Amérique, France, Gui-
née, Inde, Italie, Japon, Panama, Royaume-Uni de Grande-
Bratagne et d’Irfande du Nord, Somalie, Soudan, Union des
Républigues socialistes soviétiques et Yougoslavie.

* Ordre du jour provisoirs (S/Agenda/1659)
1. Adoption de I'ortire du jour.

2, Admission de nouveaux Membres :

a) Demande d’admission de la République populaire du
Bangladesh 4 'Organisation des Nations Unies ;
Note du Secrétaire général (S/10759);

b) Rapport du Comité d’admission de nouveaux
Membres sur la demande d’admission de la Répu-
blique populaire du Bangladesh d ¥Crganisation des’

‘Nations Unies (§/10773). - e

* Laséance est ouverte 3 16 hewes.,

Adoption de Tordre du jour
Léordre du jour estadopté.

Admission de nouveaux Membres :

a) Demande d'admision de Ja République populsire du
-Bangladesh & ¥Organisation des Nations Unies :
Note du Secrétaire géaéeal (S/10759);
b) Rapport dr Comité d’sdmission de nouveauvxMenibres
sur Ia demande d'sdmission de Is République populaire
((ié}lg;;lgduh d POrganisation des Nations Unies

1, Le PRESIDENT : A la 1658&me séance, le 10 ao0t, Jo
Conseil do sécurité, comme ¥o préwit l'article 59 du
réglement intérisur provisoks, ¥ prié fe Comité dadmission
de nouvesux Membres dexamitier la deminde dadmi

3 I'Organisation dés Nations Unies présentée par Ia Répu-
blique popilaire du Bangladesh, Le fapport du Comité au
Conseil & 6té publié sous I cote S/10773 ot est & présent
soumis & Psxanten du Consvil, .
2, Je souhaite, & cotte occasion, attirer I'attention des
membres du Conseil sur I8 projet de résolution présents le

21 sobt per I déMégation chinoise et publié sous la cote .

$/10768 et Corr.l, ainsi que sur Jo projet de résclution
présents le 23 aott par I'Inde, le Royaume-Uni, 'Union des
Républiques socialistes soviétiques: et In Yougoslavie ot
publié sous 1a cote 5/10771.

3. M. HUANG Hua (Chine) [traduction du chinois} : Je
voudrais donner une explication concernant le projet de
résolution S/10768 et Corr.l presenté par la délégation
chinoise, : ‘

4, Les membres du Conseil se souviendront que, au cours
du conflit qui a eu lieu dans ke sous-continent indo-
pakistanais I'année derniére, I'Assentblée générale de 'ONU,
i sa vingtsixidme session, a adopté la’résolution 2793
(XXVi) le 7 décembre et le Conseil de sécurité a adopté ia
résolution 307 (1971) le 21 décembre, Ces deux résolu-
tions, et en particulier les paragraphes 1 et 3 de la résolu-
tion 307 (1971) du Conseil de sécurité, enjoignaient &
toutes les pardes au conflit de retirer leurs troupes sur leur
terzitoire respectif et sur des positions qui respectent
pleinement l1a ligne du cessez-le-fou entre PInde et le
Pakistan, au Jummu-et-Cachemire, et de libérer et rapatrier
les prisonniers d¢ guerre conformément aux Conventions de
Genéve. Il n’y a aucun doute que les dispositions de 1s
résolution 307 {1971) du Conseil de sécurité sappliquent 3
toutes les parties au récent confiit dane e 3ous-continent.
Et pourtant, jusquici, la résolution 307 (1971) du Conssil
de sécurité n'a pas été appliquée séricusement par les parties
intéressées, notamment pour ce qui est des pacagraphes 1
& 3. BRI - 4
5. ‘Ta délégation chinoiss estime que tous les Ftats-
Membres de I'Organisation des Nations Unies of, en
particulier, les membres du Conseil no pruvent se soustrairsd
leur devoir, qui est de fairs en sorte de domander instamment
que les résolutions susmentionnées sojent appliquées inté-
gralement dans les plus brefs délais.
6. La délépation chinoise a exposé clairement sa position
lors des séances du Conséil de séeurité ot du Comité
d'admission de nouvegux Membrez, d-sxvoir que la quéstion
de la demende d’admission du “Bingladesh™ 4 I'Organis-
tion des Nations Unies st indissolublement lée A I'appli-
oation «dot doux résolutions pertinentes adoptées I'an
dernisr par I'Assemblée générale ot le Consedl do sbourité,
7. La parsgeaphe 1 de PArticle 4 de la Chaste dos Nations
Unies.cispose : ' @
~ “Peuvent devonir Membres dex Nations Unies tous,. .
‘Btats., . qul scceptent les obligations de In pedsente




Charte e, au jugement de I'Organisation, sont capables
de les remplir et dispesés & le faire,”

1a seule conclusion que P'on puisse tirer des dispositions de
PArticke 4 de la Charte est qu'en se conformant aux
dispositions pertinentes des résolutions des Nations Unies,
qui expriment la volonté de I'écrasante majorité des pays du
monde, un pays donne une importante indication de la
mesure dans laquelle il est capable et désireux de s'acquitter
des obligations découlant de Ia Charte, C'est un critére
fondamental pour juger si un candidai répond ou non aux
conditions posées par I'Article 4 de la Charte des Nations
Unies. Séparer fa question de Ja.demande d’admission du
“Bangladesh™ de Papplication des résolutions pertinentos
des Nations Unies est contraire & V'esprit et 4 la lettre dela
Charte, o :

8, Puisqué les deux résolutions pertinentes des Nations
Unies n'ont pas été véritablement appliquées et étant donné
Vaffrontement continu et l1a tension qui régne dans le
souz-continent de ce fait, Ia délégation chinoise estime qu'il
est i Ia fois trds important et trés urgent que lo Conseil de
séourité réaffirme les résolutions 2793 (XXVI) de PAssern-
blée générale et 307 (1971) dyConseil de séeurité et en
exige Papplication intégrale, car cela pourrait pousser les
parties intéressées, y compris le “Bangladesh”, a faire
rapidement Jo nécessaire pour appliquer les résolutions
susmantionnéoey et 4 prouver per des actes concrets quelles
entendent véritablement s'scquitter des obligations qui
découlent de la Charte ot non pas se borner d des promesses
vides, Cela méners natureliement 4 un relichement de la
grave tension et de 'affrontement quz existent actuellement

sns le sous-contingnt et & des relations plus normales entre
les parties intéressées, Cela est parfaitement conforme au

désir de paix et de développenient qu'éprouvent tous les
- habitants du sous-continent. |

9.° Ppus los reisons qui préchdent, Ia délégation chinoise
mopoes, dang son projet de pésolution, que.ls Conseil

de remettre 'examen de 15 question qui fait I'objet
ot

w dooument $/10750- jusqw’d co que Jes résolutions
susmentiopnées sofent -pleinement appliquées; et prie lo

. Secrétairs général de présenter prochainement au Conseil de

y vappost oir il indiquera si les résolutions
atioundes soat pleinement. apphugiées par toutes log
R ost évident qu'en préseatant ce projet
Jds.0fégation chinoise & pour objectif de

q

défendee. los prineipss do la. Chasto des Nations Unies ot des

résolutions pertinentes des. Nations Unles qui expriment la
des pays du moude, ainsi
sataux de towte Ja population du
résolution juste et txds
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accepter de compromis sur d’importantes questions de

“principe. Si I'Union soviétique, PInde et d’autres pays

insistent pour mettre obstacle & 1'adoption du projet de
résolution trés juste et trés raisonnable présenté par la
délégation chinoise et s’efforcer de pousser le Conseii de
sécurité 3 admettre le “Bangladesh” & 'ONU dans Jes
circonstances actuelles, la délégation chinoise, agissant pour
défendre les résolutions de PAssemblée générale et du
Conseil de sécurité, les principes de la Charte des Nations
Unies et les intéréts des habitants du sous-continent, votera
catégoriquement contre cette admission,

11. ‘M. SEN (Inde) [interpréiation de l'anglais] : Nous
sommss réunis une fois de plus pour examiner la demande
d’admission de la République populaire du Bangladesh &
'Organisation des Nations Unies.

12. A sa dernidre séance, le Conseil a décidé de renvoyer
cette demande au Comité d’admission de nouveaux
Membres, bien qu’en cette occasion nombre de délégations
aient souligné qu'il aurait été possible au Conseil de sécurité
de prendre une décision immédiatement,

13. Le Comité a examiné la question et le Conseil est saisi

de son rapport. La discussion au sein du Comité a été
compléte et I’on trouve dans son rapport un compte rendu
des divers poinis de vue qui ont été exposés. Il ressort
clairement du rapport que la position de I'écrasante
majorité des membres du Comité est favorable & I'admission
immsdiate du Bangladesh., Quant aux quelques membres
restants, deux d’entre eux ont déclaré, comme cela est
indiqué dans le rspport, qu'aucune délégation ne s'était
opposée 3 Ia demande proprement dite. Par conséquent,
rien ne devrait empécher le Conseil de prendre une décision
immédiate, &

14. Au cows de discussions antérieures, tant au Conseil
qu'au Comité, on a tenté de lier Pexamen de cette demande
a des conditions préalables et & des questions étrangéres 2t
non pertinentes, comme les relations bilatérales entre divers
Etats et 1a mise en ceuvre par le Bangladesh de la résolution
2793 (XXVI). de PAssemblée générale, en date du 7
décembrs 1971, et de 1a résolution 307 (1971) du Conseil
de sécurité, en date du 21 décembre, Ces tentatives, dont
on trouvera la manifestation la plus récente dans le projet
de résolution publié sous la cote $/10768 et Corr.1, ont
féiji i;f rejetées par la trés grande majorité des membres du
ns

15. Qopendant, examinons cette tentative d’une maniére
quelque peu plug approfondie, Les conditions d’admission
sont indiquées au paragraphe 1 de I'Article 4 de 1 Charte,
dont les dispositions sont tout 3 fait claires et catégoriques.
Ef 1947, PAssomblée générale a domandé a la Cour
interpationale de Justice un avis consultatif sur cet article;
cot avis 2 &té donné ks 28 mai 1948" . La Cour a estimé que
Pénumération des conditions figorant an paragraphe 1 de
PArticle 4 de 1a Charte est compldte et qu'aucun Etat n’est
jaridiquement autorisé i faire dépendre son consentement 3

! Admission: d'un Evat eux Natioms Usies (Churte, art, 4), avis
nsubtatlf : CLJ. Recueil 1948, 9,57,




une admission de conditions qui ne sont pas expressément
prévuss au paragraphe 1 dudit article. . B

16. Afin que cet argument soit'tout 4 fait convaincant, et
qu'il ne reste pas Pombre d’un doute, je voudmis donner
lecture d’un autre passage du jugement de h Cour.
Commentant le paragraphe 1 de Article 4 de 1a Charte, la
Cour a déclaré :

“Le sens naturel des termes employés conduit &
considérer I'énumération de ces conditions comme limi-
tative et non pas simplement comme énonciative ou
exemplative, La disposition perdrait sa signification et sa
valeur si d’autres conditions, étrangéres 4 celles qui sont
prescrites, pouvaient &re exigées. Les ronditions énon-
cées 4 I"Article 4, paragraphe premier, doivent donc étre
envisagées non pas seulement comme les conditions
nécessaires, mais aussi comme les conditions suffisantes.

“On ne saurait non plus prétendre que les conditions
énumérées ne représentent qu’un minimum indispen-
sable, en ce sens que des considérations politiques
pourraient se superposer & elles ef faire obstacle d
Padmission d’un’ candidat qui les remplit, Une telle
interprétation ne s'accorderait pas avec les termes du
paragraphe 2 de P’Article 4, qui prévoient 'admission de
“tout Etat remplissant ces conditions, (en anglais “any
suck State’). Elle conduirait 4 reconnaftre aux Membres
un pouvoir discrétionnaire indéterminé et pratiquement
‘sans limites dans 'exigence de conditions nouvelles,”

17. 11 est donc incontestable que I'admission d’un nouvel
Etat Membre ne peut dépendre d’autres conditions que
celles qui sont stipulées & Article 4 de Ga Charte. Iin’y a 1
rien de nouveau; le méme principe a été défendu au Consejl
4 propos des demandes d'admission d'autres Etats qui,
_ depuis, ont été adntls. Sans vouloir &tre Qlessant 4 "égard

d’Etats qui scnt maintenant Membres de I'Organisation des
Nations Unies, je voudra® me référer i 14'10348me séance
du Comell de séourité, I’admisson d’un nouvel Etat
Membie n’s pas été empéchée par les divers arguments
invoqués quant & ses relations bilatéralos avec ses volsins ou
ses obfigations multilatérales, Se pourrais donner de nom-
breux exemples, mais cela n’sst guére néuessaire en ¥aison
de 1a clarté de U'Avis de la Cour. :

18. -En ce qui conicerne Pargiiment portant sur I présence
de troupes étrangdres sur 18 territoire de I'Etat qui présente
Ia démande d’admission, il y a de nombreux exemples de
Membres de I'Organisation des Nations Unies sur le torri-
toire desquels des troupes étrangdres étalent stationnées an
moment de leur admission et le sont encore 3 I'heure
actuelle, Cette considération, tout comms les avtres que je
viens de mentionner, n’est absolument pas pertinents, et
elle l'est d’autant moins, dans le cas présent, que la
République populaire du Bangladesh a déclaré catégori-
quement qu'il n'y avait pas de troupes étrangsres sur son
territoire. Ainsi, les dizpositions du projet de résolution
publié sous la cote 5/10768 &t Coirl, tant celies du
préambule que celles du dispositif, 3¢ trouvent totaloment
hors du cadrs de Ia discussion, ”

19. Ona buuc'oﬁp nsisté sur les résolutions w&c»ptééa le
21 - déeembrs 1971 pir lo Conseil ds séoutité et'le

(3

7 d6cembre par IAssemblée générale. Pour commencer,
dans 1a résolution de P'Assemblée — je ne parierai pas -
maintenant des circonstances dans lesquelles elle a été -
adoptée ~ pas un seul ‘mot ne f'applique au Bangladesh,
Méme en ce qui concetne ls réolution 307 {197%) du

Conseil de zécurité, je pourrsis demander en quoi elfe peut

s'appliquer au Bangladesh, On sait trds bien qu'au moment

de son adoption, on & refusé d’entendre le Bangladesh

malgré sa demande ot la demande réitérée de quelques

Membres de 1'Organisation des Nations Unies, Pas une scule

fois au cours des longues «discussions qui ont précédé

I'adoption de ceste résolution, une délégation n'a dit qu'elle

s'appliquait au Bangladesh. En fait, lez délégations qui

parlent maintenant de ces deux résolutions n’avaient méme

pas reconnu Pexistence du Bangladesh zu cours de ces

débats, Elles ne lo font méme pas aujousd’hui. Comment

peuvent-clles parler de ces résclutions aw sujet d’un Efat

dom elles nient Pexistence 2 Comment peuvent-elles parler

de conventions internationales an sujet de cet Etat alors

que, selon elles, il nexiste pas? En fait, l¢ Bangladesh a

adhéré 3 Ia Convention de Gondve de 1949 et I'a déolaré

publiquement, Mais ces conventions s’appliquent 4 des

Etats, ot les déiégations pour lesquelles il 1’y & pas d'Bat

appelé République populsire du Bangladesh n'ont pas d les

citer, Les obligations qui incombent au Bangladesh au titre

de cette convention et par rapport a d’autres Etats ne

peuvent &tre invoquées que si cos Etsts considirent le

Bangladesh comme un Etat et non comme une simple masse

d’individas, Clest 1 un ‘concept fonddmental du droit

international et il a été inclus de fagon appropriée dans Ia

Convention de Vienne sur le droit des traités. - '

20. La République populaire du Bangladesh existe, Elie
est, pour ce qui est de sa superficie, Is huitidme Etat du
monde. Elle est xeconnue per plus de 86 pays, font plus de
80 sont Membres de I'Orgenisation des Nations Unies. Ellea
&té-requs dans de nombreuses institutions spécialisées des

M ©

Nations Unies. Elle a solennelloment proglamé, avfelle -
acceptait les obligations de 1a Cherte des Nations Unies et
sest engagée 4 Jos remplir; dopuis @ cbddon, vlle a affirmé
qu'elle sulvrait une politiqua dé non-lignement et de
relations pucifiies avec™ tous les Etats; cest un Biat
important d’Asié ‘st un membre également important du
motide en voié de développement. )

21, - Clest ‘exx fonction de critdres objectifs que doit 8tre
judé-xa demande d’sdmission 3 I'Organisation des Nations
Unies, ot non pas sur li base de conditions préalables qui
n'ont pas ds place dans la Charte. Cela 3 été réaffirmé de
fagon” convaincante dans In lettre adressée le 23 a0t par b
représentant du Bangladesh au Président du Conseil de
sécurits [5/10774], Cela &tant, et pour fomtes ves yaisons,
ma délégation, avec les délégations de I'Union sovidtiqus,
du Roysume-Uni st d la Yougosiavie, a présenté o projet
de résolution contenu dans lo document 5/10771.C%t vn
projede résolution simple et dirsct ot s wutbun le
£HCOMS Gntmmoﬂ, ot o

22 Nm‘ vous demndam«imtmmté& mﬁdﬁ&‘”ﬂn&
déoision immédiate sur notis peojét de réschitivay La
depmnds 3w Banpladed? nous a $i& présestés Te

8 sofit, Nous avons eu amplement le temps de I‘axm i




fond, On & dit de temps en tamps qu'il serait préfémble
dstisndrs encore, Cette opinion est venue de différentes
sources ot podr dos ralsons diverses. Il y 8 ceux qui désizent
imposer dés conditions préalables & V'Etat qui demande
Padotiieion ¢t qui déguisent Jour refus en invoquant la
néecsiité d'un délad. Jai déi souligné que ceia n'est pas
cosforme & 1a Chaste. Parfois, agument en faveur d'un
délal xpparaft fondé sur un désir de faire en quelque sorto
prestion sur I'Btat qui demende Padmission pour ce quiest
de sos relstions bilatérales présentes ot & venir. Cola o5t
insidmissible. Toutefois, i en ost d'autres qui ont exprimé
Paapoir - qu'un nouveats délai pouerait contribuer & I
COIRORGATION dﬁ h pﬁx&t ﬁ#h lttbiﬂt& en Aﬁe m&iﬂb-
slo. Nous respoctoits la sincérité avec laquelle cet espoira
#é oxprimé, mais nous voudrions insister avec une sincérité
égale sur notre conviction que tout délai supplémentaire,
qu'fl solt imité on non, conditionnel ou non, ne peut que
contribuse & socrofise les tepwions dans le sous-continent ot
& sendre plus difficile Ia téatisstion d’une paix durable et de
relations harmonietises entre los pays de la région, dont
PAccosd “de. Simla de juillet dernier entre Vlnde of lo
Pskistan ropeésente une peemidre manifestation. Nous
sommos convaincus que touted décision en faveur d'un
yenvoi en vue d'éviter des complications réelles ou imagi-
nairss au Conseil, ne peut Mre prise qu'aux dépens du
Bangledssh, aux dépens du calme rolatif qui prévaut dans le
sutinent, oar elle mettrait on péril la tendance
e % la négociation et au riglement de tous les
problémes sxistant entre tous les pays de Ia région.

3%
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23. 1o Bangledesh & prié lo Comnseit de se prononcer
rapidement et favorablement sur sa demande. J'ai men-
tionné peécédemenent In 10843me séance du Comueil de
souirité ot un autre Btat x été i P'Organisation des
Natioiy Ulies malgié dos arguments fendant & ¢» que
acdiision Toit fotardée, Ta délégition de Ta Norvdge qui

A\cotte-époque a dédlaré & cotte
scasion — o2 Jo vas-citér Jans nommer 'Etat en question :

s
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24. Dams ces conditions, retarder une décision sans
aucune justification n’est que pur fatalisme et n’est pas
conforme au sens élevé des responsabilités que on attend
de ce conseil. :

25. LlInde estime que Vadmission du Bangladesh 3 la
place qui 1ui revient & 'Organisation des Nations Unies non
seulement correspond & un droit légitime de ce pays, mais
contribuers 3 de nouveaux progrés vers le rétablissement
d’une situation normale et pacifique en Asie méridionale.
Efle contribusra au renforcement du principe d’universalité
qui est st important pour Pefficacité des Nations Unies, Le
princips d’pniversalité a toujours été soatenu par la
délégation de VInde depuis la création de POrganisation des
Nations Unjes. Nous voyons avec regret que des tentatives
sont maintenant faites pour retarder, sinon pour empécher,
Padmission d'un Etat asiatique, d'un Etat en voie de
développement de 75 millions d’habitants, Puisje ajouter
en passant que le Bzngladesh a plus d’habitants que sept
du Conmseil téunis; c'est vrai pour cs conseil
comme cela 1"était pour tous les conseils précédents, depuis
la création de cef organs.

26, Cértains des arguments que nous avons entendus au
cours des deux ou trois derniires semaines nous ont
tristement rappelé des arguments identiques invoqués il n'’y
a pas o longtemps pour empicher un Etat ssistique
beaucoup plus vaste et beaucoup plus puissant d’exercer
ses droits Jégitimes. Pouvons-nous nous étonner alors que
le monde extérieur considére les Nations Unies avec un
certain cynisme ? ‘

27. S§i nous pratiquions tous ce que nous préchons, ke
monde serait peut-étre alors un endroit ok il ferait mieux
vivre, Nots invoquons des principes, nous parlons de paix,
de progrés et de justice, parfois méme de révolution; nous
critiquons I"’hégémonie des grandes puissances, nous rether-
chons un monde exempt de discrimination, d’exploitation
et de domination. Les termes “tiers monde™ et “‘pays en
wie de déwloppement” deviennent souvent interchan-
geables, Dans ces circonstances, les gens, partout, nous
jf;:g;ft non pas sur ce que nous disons, mais sur cs que nous
m' . Z

28. C'est dans cet esprit que nous recommandons que Ia
demande du Bangladesh soit acceptée sans délai; c’est aussi
dans cet ecprit que notre délégation, avec celles de PUnion
soviétique, du Royaume-Uni et de Ia Yougosiavie, 2
présenté ce projet de résolution que je demande maintenant
de mettre aux voix. | |

29, M, KOMATINA (Yougoslvie) [interpréation de
‘Nous somsnes réunis ici pour I deyxidme fois en
guir, examiiner une question importante et & bien
Paduiesion d'un nouvesu miembre
Jeatlon mondiile. Ce n'est pas sans de bonries
aihe {0l qie rious faikons cela, P'Organisation

uard > sitie Datien
tions ‘et en’ partic &
nouvet Bist, une elle riatio
constitussd une pietie ds toushe de notre attachement an
prineipt de - Pusivertalité--des: Nations Unies, eonune an
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peincipe ot & I'vsage do la participation égale et démo-
cratique de tous les Etats 3 la vie internationale, qu'il
S'agisse de pays grands ou petits, hautement développés ou
moins développés, de pays asiatiques, européens, africaing
ou autres, ,

30; Pendant 15 jours, le Conssil de séourité, d’une fagon
ou d’une autre, s’est occupé de 13 dsmande d'admission de
Ia République populsire du Bangladesh & 'Organisation des
Nations Unies, ot pendant plus de deux semaines le
Bangladesh, par Pintermédisire de son gouvernement, a
indiqué clairement qu'il voulait uns décision sans retard. Ce
pays richement peuplé, non aligné, en voie de développe
ment, attend maintenant notre décision sur sa demande
d'sdmission, notre décision sur la quastion de savoir 8'il v &
lieu de jui accorder ou non dés maintenant, alors qu'ifena
le plus besoin, notre aide en Tadmettant dans les conseils do
'Organisation mondiale, en Paidant 4 affermir et 4 élargir sa
position indépendante dans les relaticns internationales.

31. Au cours de nos débats, tant au Conseil qu'au Comité
d’admission de nouwwveaux Membres, nous avons exposé nos
vues et notre position, aing que les raisons immédiates et
indirectes .qui nous poussaient & Stre en faveur d'une
décision positive du Conseil sans aucun délai, Ces choses
ont été dites et sont maintenant consignées dans les
comptes rendus sténographiques ainsi que dans les procds.
verbaux et dans le rapport du Comité d’admission do
nouveatx Membrss dont nous sommies saisis aujourd’hui, Je
me bornerai done, une fois encore, 4 exposer ce que le
Goﬂlinavemement yougoslave considére comme des points
saillants, ‘ : \

12. 1a demands &'entrée du Bangladesh, son droit indis-
. cutable d’entrer dans 'Organisation, est ot devrait &tte une
question simple et claire, Le Bangladesh répond 3 toutes les
conditions d’entrée fixées par PArticle 4 de la Charte, IFast
parfaitemnent disposé & assumer les obligations et les devoirs
incombant & un Btkt Membre et est tout aumsi capable dele
faire, La lettre adressée au Président du Conseil de séourité

par M. Karim, chargé d’affaires de I'ambassade du Bangla-
desh & Washingten, par ordre de son gouvernsment, of qui &

été distribuée comme document du Conseil de sécurité,
<constitue une fois de plus une confirmation de cela,

33, I Gouvernement de la Youposlavie estime que o
nous voulons &ire justes, nous n'svony aucune raison do
refuser Penttée dans notrs-organisation & un psys comme Je
Bangladesh; si nous voulons, de fagon réalista et construo

tive, favorizer 1a paix et la séousité dans cotte région ot dans -

le monde entor; si nous voulons sérienssment y coniribuer
devant' cetts mouvelle “réalité du Bangladesh of cofte
nouvelle possibilité qui ¢'offse de venforcer son indépen-
%ﬁ% noter universlité et le travail méme des Nations
Inies, R

s on stads e
Lk ke g0 &“M‘

Vimportance d’une organisatiyn mondisle pius forte et
universelle est supréme. Nous avons beaucoup fait pour
assurer P'universslité des Nations Unies mais il y a encore
beaucoup de choses & faire, et’ I'unt des conditions
fondamentales pour renforcer le 10le et Pefficacité des

- Nations Unies dans lo maintien de 1a paix et de Ja sécurité o5

trouvs dens 1a protection de Iindépendance de tous les
pays, notamment des petits pays ét de ceux qui n'ont pas,
qui ne peuvent avoir et qui ne veulent pas avoir de grands
moyens militaires, ]

35, A cet égard, 1 pleine contribution d’un Bangladesh
indépendant et non aligné dans I'Organisation pourrsit
constituer une réussite et &tre un véritable progrés pour
nous tous, Dans des déclarations antéricures sur ia question,
nous avons expliqué plus en détail certains des éléments
constitutifs du non-alignement auxquels sest officiellement
ralli¢ le Gouvernement du Bangiadssh, et nous avors
également dit comment ce gouvernement entend voir
appliquer ces principes & la zone de Vocfan Indien dans
Pintérét de tous. Ne pas appartenir & des blocs militaires ou
se rallier 4 des groupes militaires dans fa région, ne pas avoir
de bases militaires dans ia région, voir Vocéan Indien libre
des rivalités de grandes puissanoes et en faire une zone non
nucléarisée, wila quelques élémenty de cette politique,

36, Ce sont 1i aussi quelques-unes des raisons pous
lesquelles nous pensons qu'en agisant vite et bien dés
maintenant nous amélorerons 1a stabilité de la situation
dans une région importante du monde qui, aprds des
bouleversements terribles, & besoin de stabilité plus que
d’autre chose,

37. Imposet pour Padmission du Bangladesh des exigences
nouvelles st non prévues par 1'Article 4 de la Charte, c'est,
nous nous permettons de le dire, non senlement manquer
gux dispesitions pertinentes de Ja Charte, mais. o'est
également étre irréaliste dans Is megure o, selon nous, o'est
oublier de tenir compte des effets bénéfiques que cette
adindesing pournait précisément avoir sur Je procesus de
détente \\{o nous. prétendons tous vouloir . slinstauwer.
L'sdmission\d'nn Btst & I'Organieation dos Nations Unies ne
le pourvoit A% en armée ni sn armes nouwelles, ne change
rien & son of)ence, ne l'dloigne de personne, mais, au
contraire, est Une fagon de lui faire avoir des contacts plus
immédiats avec tous Jes facteurs de la vie intemationale,
Cela lo fait rontrer dams I'sréne de Ja diplomatic des
organisations internationales ol lss méthodes ot los poa-
tiques do concessions mubuslios, de riglements pacifiques,
constituent P'ordre du jour ot la seule facon dont il est
cest aussi une

1 pes admetizs; ot Btab, on ratfackant la quastion 3
d*autoes. que sous youdsions voin réeolveedans da peix, tend
A ghnor.c progessus-demidglement. Losretacds, nousl'swons



wu, tendent i actrofire les tenplons, et con'ost pas linverse

38, Biw entands, nous ne deviions pee subordonnes le
drott d'un Biat & ontrer dans 1'Orpanisation -~ qui et un
deoit fondsmwntal, ea vérité, of qui, lorsqu'il sat reconny,
deviont i fait pesmmsent de Ia vie intarnationsle ot du
statutda oot Biat - aux intéobly tensporaires qui ¥attacheit

39. Dans nofte appui actif au droit du Bangladesh, Etat
nobvsay yui demande A eatrer dens notre organisation, le’
uvsctement yougoalave s'on tient & Ja prémisse que ce
M&%w@memkmoakmw d'un
affrontemont entre qui que ce soit, Corume nous I'avons
43 dit dsns des ocosslons antéricuses, nous avons des
k ,«%mzmmmmmmmm
peys du sovs-contineat, avec tous ks factous. — w'ils
soient ssiatiques ou non ~ exergant uno influonce sur les
éviomnents, Le but primordial de Ia politique du non-
ianement, s Iaisoa d’Stre mejeuce, 3 toujows &6 ds
riduice #2 de faice disparsitre les Sléments d'affrontement
L, & O ‘«e.q:»,b;an h s".--,:c pratisation du

40, L Confsonce dus non slignés qui s’est tenue d
Bd?dtumyimi 1 des missions spéciales & Moscou
¢ % Wambington sfin de Jes encoumper & amorcer e
Hulogue, Toutes Jes conférences tenues per ks pays non
palaics do Chine de reprendso sa place &
Nations Unies, La dernidre conflrence

pon slignés tenua ce moisci 4

du Viet-Nam di Sud of les seprdsentants du

2

| Georgstown, en , # admis 4 titre de membre & part

3% :

ﬂmmwwmm PUpOnS

) pour lequello Ia Yougoslavie sst F'un

it

représeniant d’'un pays dont Je chef d’Etat est une femmo,
jo trouve qu'ic est perticulidrement opportun que nous
ayons une femme en ce Conseil, ot j» suis heureux de lui
souhaiter une chaleureuse bienvenue.

44, Ma délézation est coauteur du projet de résolution
contény au document S/10771 que vient de présenter le
représentant de I'lnde. Mon gouvernement a roconnu le
Bangladesh désle mols de féwsier dernier et, depuis lors, nos
deux gouvernements omt établi des relations étroites ot
amicales au plus haut niveau, tant & Londres qu’a Dacca. Le
Bangladesh a été accepté & Pupanimité par les membres du
Commonwealth comme 'un des leurs av mois d’avril. En
tant que membre du Commonwealth, nous sommes
heureux de pamainer la candidsture de notre nouveau
membre. Nous sommes tout i fait certains que le Bangla.
desh a qualité pour devenir Mombre de I'Organisation des
Nations Usdes et & Ia ferme intention de se conformer aux
pringipes de Ia Charte, Nous estimons en effet que le
Bangladesh, avec une population de plus de 70 millions
d'habitants — le huitidme pays du monde pour ce qui est de
Ia populstion, comme cola & déja ¢té souligné — apportera
ne countribution importante aux délibérations des Nations
Unies ot doit donc #ire dment représenté icl,

45. 1o 11 soft, au Comité d'admission de nouveaux
Membres, le représentant du Roysume-Uni a indiqué qu'il
était prét & appuyer une recommandation favorable immd-
diste su Consell de séourité, Mak, &lant donné que Ia
majorité des autres membres du Conseil avait pensé quun
bref délai secait utile tant pour augmentor les chances d'une
décision unanime au Conseil que pour amener une améliors-
tion dans la situstion du cus-contiuent lui-méme, nous
Silons préts & nous joindre & cette demande d'un bref
sjourpoment, 11 est donc évident que ma délégation
westime pas que les arguments qui ont 6té avancis i propos
do In résolution 307 (1971) pour appuyer lo pmﬁ/ de
résolution figurant au document S/10768 et fom.l,
puissont justifier & oux sodls un mouvel ajournement de
Pexamen do la candidatucs du Bangladesk; nous ne somns
pas non plusiconvaincus per I'klée selon Jiquelle un nouvel
sjournement pormettrait d’améliorer la situation dans le
sous-continent. Cela n'aiderait pas forcément les partios d
atriver & un accord et, de fait, nous croyons que cols
pouersit scoroftrs les tensions dani le sous-continent. Nous
estimons. que cés tensfons seraient plus facilemeont réduites
sf b Banglsdesh était rapidement admis 3 'Oy

Organisation des
Nations Unies que 3i cette admission devait faire 'objet de
conditions particulidsos. .

46, Ma digetion mpire qus, pendant Texamen de oo

et que nous ssrong & méme de
i commune & I'Assemblée géoé-



dosh, temdant & ce que le Bangladesh soit admis &
POrganisation des Nations Unies. De I'avis de 1a délégaiion
soviétiqus, 1a question qu’examine Is Conezil de sécurité est
parfaitement claire, Ainsi qu'il ressort de la lettre que le
Ministre des affaires étrangéres de la République populi_ze
du Bangladesh, M, Abdus Samad Azad, a adressée au
Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies lo
8 aoft, l Bangladesh accepte les obligations énoncdes dans
ja Charte des Nations Unies et s'engage solennellement a
gen acquitter,

48, Comme I'a montré Pexamen de la déclaration du
Bangladesh jci, au Conszil de sécurité, ot saguite au Comité
d’admission de nouveaux Membtes, il no fait pas de doute
que le Banglade.h remplit entidrement et intégralement les
conditions que la Charte des Nations Unies impose, dans
son article 4, & tous les Etats sans exception, pour étre
admis 4 'Organisation, Il ne fait non plus pas de doute que
le Bangladesh, qui compte 75 millions d’habitants, posséde
un territoire éendu et des ressources riches et variées,

dispose également de tout ce qui est indispensable pour étre -

en état de remplir les obligations imposées par la Charte aux
Etats Membres de I"Crganisation des Nations Uties,

49. En ce qui concerne la volonté du Bangladesh de
remplir ces obligations, le Gouverriement du Bangiadesh,
comme on ia déja fait observer, a solennellement déclaré
ju'il accepteit les obligations énoncées dans la Charte et
s'engageait i s'en acquitter. Et nul n’a et ne saurait avoir de
doutes quelconques 3 ce sujet.

50. Unw cirtonstance qui milite en faveur d’une solution
rapide et favorable de la question de P'zdmission du
Bangladesh 4 I'Organisation des Nations Unies de la part du
_ Conself da sécurité est le fait que la République populsire
du Bangladesh jouit d’une gtande autorité dans les affaires
mondiales, et qu'elle entretient des relations internazonales
étenduss : 36 Etats ont officiellement reconnue et ont
établi avec elle des relations diplomatiques, économiques,
culturelles et autres, Comme divers orateurs qui m'ont
préosdé avjourd’hui P'ont déja fait remarquer, In Bangladesh
2 6t6 admis en tant que membre de plusiours institutions
spécialisées. La République populaire du Bangladesh est un
Etat épris de paix. Il n'y a et il ne saurait y avoir aucun
douté 3 co sujet. Elle & proclamé comme P'une des bases de
sa politique extéricurs une politique de non-alignement ¢t
de coopération amicale,” visant & atténuer la tfension
internationale. Dés les premiers jouss de son existence, les
efforts du Bangladesh en matidre de politique extérieute
ont été dirigés dans Io sens d'une normalisation générale de
1a situation dans In péninsule indieane, d’une Hquidation
définitive de la tension artificiellement créée dans cstte
région pur des forces extérisures, La République populaire
du Bangladesh est un jeune Etat en voie de développement,
un Htat qui a a0 faire face 3 des difficultée ot & des
privations exceptionnelles du fait d'événements bien connus
et qui s¢ heurte, dans son développement économique et
sochl, sux mémes probldmes que des dizaines et des
dizaines de jeunes Etat d’Asie, d’Afrique ot J’Amérique
latine qui, soit dit en passant, constituont s mejorité dos
Membros de 'Organiestion des Nations Unics, 11 ost certain
que Fadmitsion du Bangladash & 'ONU lui permettrait

d"éliminer plus rapidement les graves conséquences des
événements récente et faciliterait la solution des probidmes
difficiles et ardus que pose le développement de ce pays.

51. En méme temps, Vadmission du Bangladesh 4 1'Orga-
nisation des Nations Unies coréribuerait i Puniversalité de
cette organisation et renforcerait lo role ot I'autorité de
celle-ci dans les affaires mondiales. Une participation 4 part
entidre du Bangladesh & POrganisation des Nations Unies lui
permettrait d’apposter une contribution utile 4 la solution
des importarits probldmes auxquels 'Organisation doit faire
face en co qui concerne le renforcement de Ia paix'st deJa
séourité internationales et Jo développement de s coopé-
ration entre les Etats sur la base de ’é4gaiité de droits. En
gpportant le plus rapidement possible une solutior positive
3 1a question de I'admission du Bangladesh d ’Organisation
des Nations Unies, le Conseil de séeurifé peut apporter une
contribution utile au procsssus déja entamé de la normalisa-
tion de la situation dans 1o sous-continent, Il est incontes-
table qu'une participation & past entidre du Bangladesh aux
travaux de I'Organisation contribversit & normaliser les
relations entre tous les Etats du sous-continent indien.

52, La position de I'Union soviétique & Pégard du
Bangladesh apparaft conséquonte et fondée sw des
principes; cils découle de toute Vhistoire et dy le nature
méme de notre Btat depuis le moment oli, il y a presque 55
ans, 2 été adoptée lo Déclarstion des droits des peuples de la
Russis, qui a proclamé la fin de la politique impérialiste
d’inégalité mationale ¢t de discorde entre les nativnalités.
Depuis lors, ’'Union soviétique a invariablement appuyé et
continue d’appuyer le mouveraent des peuples vers Jour
indépendance nationsie, Ces nobles principes sur lesquels
est fondée la politique de I'Etat rocialiste soviétiue sont
égaloment 4 U base de I'umon multinationais des Répu-
bliques socialistes sovitiques, dans Jaquelle se sont unis sa
une seule famdic G2 psuples égaux en droits des nations et
des peuples opprimés par le tsarizme. ‘

53, Cettc année, les peuples de I'Union poviétique cé-
I8brent solennellement le cinquantiéme anniversaire de la
création de I"Union des Républiques socialistes sovistiques.
Dans les peuplos de 1'Oriont et notamment daris les:peuples
de I'Asie, le peuple soviétique voit des amis et des alliés
dans Ia lutte contse 'oppression colonialiste et impérialiste
gous toutes ses formes et manifestations, L'Union sovié-
tique s'efforce de développer sts relations avec les peuples
d’Anie, du Proche-Ordent, d’Afrique et d’Amérique latine de
fagon A leur assurer son appui dans toute ls mesure du
possible ot 4 favoriser our participation i la vie interna-
tionale en tant que force active ot égale en droits,

54, Clest sur la base de cette position de principe de
PUnion 3oviétiqus que s"établissent également Jes relations
de 'URSS avec is République populaire du Bangladesh. Le
peuple soviftique a profondéinent sympathisé avec le
peuple du Bengale oriental dans sa lutte et il s'aet félicité de
5 ﬁetolg:, quin abouti 3 I formation d'un Etat autonome,
indépendant et souverain en vois de développement, i
République populsite du Bongladesh. ,

5.5. L'Union soviétiqus & d'excellentes relations avec tous
s pays du sous-continent ainsi quavec les auttes Etats



/\

asiatiques, ot elle eouvre systématiquement en faveur du
dénsloppement de . ses bonnes relations, Elle considére
a."* e son objectif de contribuer & renforcer ia paix en
Axie, d’nktct les forces progressistoé&n Asie dans leur lutte

; rialisme et toutes les variantes du colonialisme.
Notre pays préconiss aussi d’ane manidre invariable P'éta-
blimement de relstions de paix durable et de bon voisinage
entre Pinde, le Pakisian et le Bangladesh. Cela représinte-
ait une contribution importante &) Possainisement du
¢climat politique dans toute I’Asie, ot pas seulement el Asie,
Bien sntendu, Jadmission. du Bangladesh & P'Organisation
des Nations Unies serait un facteur positif important qui
contribuerait & établir des relations sur un pied d’égalité
entre tous les pays de la péninsule indienne et é assainir
davantage 1a situation dans cette région.

56, L'Union sovxétxqua part du principe que l’étabhsse-
ment d'une paix durable dans le sous-continent répond aux
intéréts fondiamentaux des peuples de cette région, quil
geprésonte une condition trés importante de leur développe-

ment social et éconmmque et qu'il permettrait d’y liquider

ux foyer de tension. Les peuples du Bangladesh, de P'Inde et
du Pakistan ont besoin de paix pour résoudre leurs
problémes sociaux et politiques, pour améliorer  leurs
conditions de vie et pour continuer de faire progresse)r jeur
économie et Jeur cult ite. Noire pays souhaite sincérement
que les pays du sous-continent indien résolvent entre eux
leurs prablémes de fagon pacifique, dans un espr, ., d’amitié
ot de compréhension mutuelle. Nous sommes convaincus
qu'une solution rapide de 1a question de admission du
Bangladesh 2 I'Organisation des Nations Unies constituerait
un progrés conerst vers lanormalisation de Ia situation dans
cotte f@m a

57. S’ﬁspima% %‘i&z ces conndérations, l’Umcn soviétique

appuie sns résérve-ia demande du Bangladesh d’étre admis
& POr tion ‘das Nations Unies et préconise que le
Conselt de sécurité adopte sans retard, & Pintention de
T'Assembiée générale, une recommandation en ce sens sur

" gotte question, ST

5& Ia délégation saﬁénqua voudsait profiter de cette
wppsion: pout souhaiter au peuple du Bangladesh de voir s¢

otisolicer plus avant son indépendance ert ses progrés sur
h: MMm politique,

$élégation soviétique est I'un des auteurs du projet
Jution mtmu dans lo decument §'10771, qui s été
; gpsésgntant de VInde. Dans ce projet

recomspande & I’Aatemblée yéném}g d’admett:e
pubilique’ populaire du Bangladesh & I'Organisation des
Lﬁm@ Egn aat q'sutour do.ce projet, nous nous

' iernbres dﬁ Comﬂ, de sécurité sang

SceptN;, nembies permaneil

Eonesil, m m damw é’adept&r & Fupsniniité.cette
m-' ERpor WeL ok
1 mmumwm

Jﬁ;

qui concene fe met de x;éaollmtm cﬁntenu
taaant w@m ot Corc.lla délémtimt wvi&
pirnibiclare @qmm

q

8 du

ekpécons-que tous les mmbres :

61. Ce projet, avant tout, est en contradiction directe
avee PArticle 4 de Ja Charte des Nations Unies et avec le
premior alinéd de Particle 60 du réglement intéricur
provisoire du Conseil de sécurité, . ni constituent I'unique
critére des conditions exigées de chaque Etat qui demande 4
&tre admis 4 l’Orgamsatxon des Nations ¥nies. Le projet en
question élargit arbitrairement les exigences de la Charte et
se trouve étre, de ce fait, anticonstitutionnel. A I'encontre
du principe de P’égalité souversine des Etats, 4 savoir de
l’égahté de leurs droits et de leurs. obligations, le projet
propose par la~24léeation chinoise tend & introduire des
pratiques de discrimination ou de favoritisme dans 'examen
de telle ou tells demande d’admission, suivant ’humeur de
telle ou tlle délégation, S'engager dans cette voie équivau-
drait & saper des dispositions fondamentales de la Charte
des Nations Unies et metire en doute, notamment, le
principe de P'universalité des organisations, selon lequel tous
les Etats répondant aux conditions précises énoncées par Ia
Charte des Nations Unies dans son article 4 peuvent devemr
Membres de l’Orgamsatmn

2, ile pro;et;, considéré a pour objet de fermer les portes
dfe, IOrganisation des -Nations Unies 4 la République
populaire du Bangladesh, Cela serait contraire aux intéréts
de la coopération internationale, aux intéréts des pays en
voie de -développement et a4 ceux de I’Organisation des
Nations Unies. Pour ces raisons, la délégation soviétique se
prononce conire le projet présenté par la délegatxon
chm,mse

63 M IBRAHIM (Soudan) [mterpretatton de langlazs]

Réunis de¢ nouveau sous votre habile direction, monsieur le
Président, pour trancher cette question délicate, sinon
compliquée, nous tenons & vous fouer des efforts que vous
avez faits pour essayer d’épargner an Conseil un affronte-
ment stérile et un débat acerbe, Si vous estimez qué ma
délégation peut vous aider dans cette tentative, naus ne
serons que trop heureux et-trop honorés de vous accorder
notre assistauce. En outre, ma délégation estime devoir
Veiller tout particuliérement 4 ce que nos délibérations se
déroulent datis une atmosphére plus amicale et aient une fin
heureuse, si possxble, car ron pays a, dans les deux camps,
de bons amis que nous ne saurions nous permetire de
décevoif, sinon. pour une bonne cause et de nobles

" principes. ;

64. Les liens qui nous unissent & tous les peupies du
sous-continent ne sont pas moins forts que céux qui nous
attachent & leurs fréces voising. Pour le psuple-du Bengale,
en particulier, surtout pour coux qui se réjouissent ia-bss
J'avoir maintenant leur propre Etat mdépemiant, le Bangls-

desh, nous avons la plEE grande séuniration et le plus
‘profond respect. Nous. sivons que Jes fiers habitants du
Bengale sont les gens los plus générdux lespluspwiﬁqw

et les moins. agmﬁfs du monde Zant qu'on ne s'en prend
pez & oux, mais gue, 8 on leg mole te,sioxxlasbnme,non
leur fait du mal, ils deviennent, et 4 juste titte, plus féroces
qﬁcd&m& b

6&. : M&r délégation wmpmnd trds b&en c& trait qui ast
commun 4 notre peuple, €t celuj-ci 11’z jsmais manqué. de
mtrqm sz sympathie et dlexprimer, 3 Yheure.de Pépreuve,



. un souci réel & I'égard du grand peuple bengali invincible,

" Voili pourquoi ma délégation ne pourra jamais songer 3
refuser 4 ce peuple l1a place qui lvi revient dans la
communaw:3 des nations, R

66. Le peuple bengali, qui a tant contribué 4 Penrichisse-
ment de 1’4me humaine, aura sans aucun doute besucoup &
apporier 2% rélations internationales et aux efforts paci-
fiques vy Nations Unies grice 3 une indépendance nouvel-
lement acquise, Nous sommes certains que toutes les
souffrances et les angoisses qu’il a connues frempefont
Pacier de cette nation, ajoutant au lustre de ses qualités
nobles et de sa sagesse antique, Nous sommes également
certains que les dirigeants actuels du Pakistan ont fait
preuve d’une grande confiance en eux-mémes, de beaucoup
de franchise en reconnaissant Iz réalité, et d’un vif désir de
réconciliation. La prompte libération, sans condition, du
cheikh Mujibur Rahman est unepreuve de bonne volonté, 3

laquelle chacun devrait &tre sensible. A notre avis, le salaire

d’un acte magnanime doit trouver un écho dans un autre
acte aussi magnanime, -

B .
67. -Ce que ma délégation ne saurait, d’autre part, jamais
accepter est de woir un Etat Membre exposé, sous les yeux
du Conseil, & I'humiliation ou au chantage; ce que ma
délégation ne saurait jamais accepter, c’est-de voir le Conseil
incapable ou peu soucieux de protéger un Etat Membre
quelconque contre une telle humiliation ou un te] chantage;
en outre, ce que ma délégation ne saurait jamais accepter,
c'est de voir le Conseil iticapable ou peu soucieux de donner
priorité 4 Papplication de ses propres résolutions ou 4 la
mise &~ vigueur de ses décisions avant toute autre question
pertinente,

68. Dans la période qui a suivi la présentation initiale de
"la présente demande d’admission & I'Organisation des
Nations Unies, les voies d’action ouvertes au Conseil de
sécurité se sont beaucoup clarifiées. Ma délégation a étudié
minutieusement les options, dans I'¢spoir de trouver une
_solution équitable au dilemne actuel; malheureusement, Ia
‘question met en cause certains de nos meilieurs amis du
_dous-continent. Ce n'est certes pas tiche aisée que de
s'ériger en arbitre entre des amis. L'existence méme de
rapports d’amitié poutrait troubler la vision et pousser celui
qui prend la décision sur la veie de la facilité, Mais, bien
quiaisée, la passivité n’est ni juste ni équitable.

69. En toute objectivité, ma délégation ne saumit envisa-

ger de mesure plus juste que de renvoyer 'examen de la

question jusqu’au jour ot les parties en cause auront donné

suite aux résolutions pertinentes du Conséil de sdouritd, Ces

idées figurent comme il convient dans la proposition de la

dé‘x‘égagon de Ia République populaire de or
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neuf mois et dont le sort-est encore trés incertain. Chacun

-sait que les prisonniers de guerre ne sont pas matériellement

présents sur le territoire national du Bangladesh, pas plus
qu'ils ne sont détenus par des gens de ce pays; mais chacun
spit également quel¢ Bangladesh a beaucoup i dirs lorsqu’il
sagit de régler leur sort, Cest 1e fait que ce pays ait insisté
pour faire passer cértaing d’énire eux en jugemetit pour
crimes de guerre qui empéche la libération immédiate des
prisonniers, En bref, *z Bangladesh n’est pas étranger a cette
affaire ~ Ia derniére guerre dans le sous-continent ayant eu
fieu au sujet de Ia création de ce pays. - il

71. La libération des prisonniers d2 guerre est une pierre
de touche du caractére pacifique du candidat dans Paffaire
qui nous intéresse. Il ne convient pas au Congeil de se
cacher derridres des gériéralités qui ne donnent aucune
indication dans des cas d'espéce. Le critére du “pacifique”
n'est qu'une idés, si on la prend théoriquement. Tous les
peuples et toutes les nations tont pacifiques. Permettez-moi
d’sjouter que je ne connais aucun peuple dont je puisse dire
honnétement qu'il a une tendance générale 4 Pagression ou
& la guerre. Affirmer le contraire, sans oublier la possibilité
de minorités délinquantes, est tomber dans le racisme. Dans
ces conditions, le critdve pacifique n’est pes un critére
théorique. En décidant que ce critdre existe ou non, le
Conseil ne deit pas se laisser inspirer par des considérations
historiques, anthropologiques, ou autres, car, comme je Pai
dit, ce sorait faire du Conseil un juge de la nature humaine,
Une telle intention né peut pas &tre imputée & ls Charte et,

j’en suis certain, le Conssil n’en voudrit pas. | ‘

72. Pour trancher une tellé question, le Conseil doit tenir
compte des Etats de setvice du candidat dans sa fagon de
respecter les résolutions du Conseil st des Natiofis Unies en
général. Le Conseil, plus que tout autre organe, devnait
veiller & c& que ses propres décisions solent respectées ot
appliquées, Dans le cas qui nous intéresse, cotte condition
est indispensable, car 'admission du candidat signifierait
que Ie Conseil 83t convaincu qu’il y a mise en osuvre de ses
résolutions; or ce n'est pas le cas,

73, On a dit qoe 'sdmision du Bangladesh 3 'Organi-
sation des Nations Unies facilitersit le processus de libéra-
tion des prisonsiers de guerre ot I'application des résolu-
tions pertinentes du Conseil de séourité, Je me hite de dire

gwavancer un tel arguniyt revient i rvecounadbre, par

sons-entond desh a quelque choe & dire duns

X ers de guarre, argument que Pai
it quelque chose 4 dire & cet dgard. -




prime constituerait un encouragement pour I Bangiadesh 4
remplir les conditions préalsbles. :

75. En appuyant l'appsl pour un ajournement, nous
sommes convaincus que les délais seront assez courts. La
libéation des prisonniets de guerre pourrait se faire d'une
manitro satisfaisante. En disant cela, nous réaffirmons notre
croyance en la dignité et le sens de I dignité des Asiatiques.

. Des Asistiques s sont battus entre eux auparavanl et
" certains, ont été faits prisonniers; mais il y a eu des cas

encourageants ot Jes prisonniers ont été libérés de la facon

la plus magnanime ~ je fais méme allusion 4 des cas actuels
que connaissent trés bien les membres du Conseil. Ma
délégation est certaine que nos amis asiatiques sont capables
d'stre dignes de ces mormes bien connues, solidement
établies, dans les rapporis entre Asiatiques et que la
libération des prisonniers de guerre et Papplication des
résolutions du Conseil ne constitueront pas une pierre

dachoppement. A ce moment-li, nous serons particuliére-

ment heurpux d’acoueillir Jo Bangladesh parminous en tant
qu'Btat frdre et pacifique. |

76. Ma délégation voudrait proposer qu'avant de procéder
au vote sur l'un des projets de résolution dont Je Conseil est
ssisi Je Conseil devrait ajourner la séance jusqu’a demain, 15
heurss, conformément au point 3 de larticle 33 du régle-
ment intérieur provisoire, afin de permettre aux délégations
qui Je scuhliaitont ds r & de nouvelles consultations
et de recevoir de nouvelles instructions de leurs gouverne.
ments sur cette question d’importance vitale.

77, Lle PRESIDENT : Je remescie le représentant du
Soudan de ses aimables paroles A la présidence,

78, Je voudrais Iui demander un éclaircissement. Si jai

bien compris, il # demandé un ajournement jusqu’s demain
mntlgwm ~ .

. M. IBRAHIM (Soudan) [interprétation de Vanghis] :

80. 1o PRESIDENT : Le débat peut- donc continuer
maintenant, puisqu'il y a encore des orateurs inscrits sur ma

*

Bl. M. BAKAGAWA (Yapon) [interprétation de Vangais) :
Bour : ¥ quoique tardivement, me

Shmimetiien,
SHERERRILY; }

- » . m "
“jpfindes, sux aptres membres du Conssil et soubaitor une

nysirue chaleureuse ot cordiale i lanouvelis représentante
Répulitique e Guinée, Mme Joanne Martin Cissé,

a3 @aﬁme@h fut souligné 3,
; e (11 49

K populiies du Bangladosh & POsganisation des
N it o initdedt pagtioulies poucie J

peinent de Ja puie ot do la stabilit duns-toute

amhicales entre nos deux pays se sont depuis lors grande-
ment renforcées. En réponse i 'appel du Secrétaire général,
le Japon a fourni une assistance humanitaire considérable &
ce jeune Etat asiatique par Pintermédiaire de 'Opération de
secours ds Nations Unies & Dacca. .

84, Le Japon pour sa pait est convairicu que ce nouvel
Btat, qui s’est engagé & s'acquiiter des obligations qui lui
incombent au titre de la Charte, est pleinement qualifié
pour devenir Membre de I'Organisation des Nations Unies.
Le Bangladesh a déja été admis en tant que ;esmbre 3 plein
droit ‘d’organisations importantes de la famille des Nations
Unies telles que I’Organisation mondiale de Ja santé,
I’Organisation internations'e du Travail, le Fonds monétaire
international et Ia Banque internatio...Je pour la reconstruc-

" tion et le développernent. Par conséquent, nous appuierons

la demande d’admission de la République populaire du
Bangladesh, Le peuple japonais a toujours vivement

_ souhaité que le peuple du Bangladesh fasse des progrés

rapides en matidre de développement et participe aux
efforts de la communauté internationale en vue d’établir un
monde pacifique. Il ne fait aucun doute que 'admission du
Bangladesh  I'Organisation des Nations Unies contribuera 4
servir 1a cause de 'Organisation mondiale,

85. Pour les raisons que je viens d’exposer, ma délégation
votera pour le projet de résolution présenté par I'Inde, le
Royaume-Uni, I'Union soviétique et ta Yougoslavie, qui fait
Pobjet du document S/10771,

86. Je voudrais maintenant parler du projet de résolution
présenté par la Chine, qui fait I'objet du document S/10768
et Corr.1, Ma délégation est convaincue que le nouvel Etat
— 1a République du Bangladesh — qu'ont déjd reconnu, sur
le plan .diplomatique, 86 Etats du monde entier est
pleisiement qualifié pour étre admis 4 I'Orgznisation des
Nations Unies. Partant de ce point de vue, ma délégation,
avec tout le respect qu'elle a pour la République populaire
de Chine, est dans Pimpossibilité d’appuyer ce projet de
résolution. L
87. M. CARASALES (Argentine) [interprétation de
Pespagnol] : Je voudrais tout d’abord m’asmocier trds
sincdrement, au nom de la délégation de Ia République
Argentine, aux paroles de bienvenue advessées il y a
quelques jours et aujourd’hui & la nouvelle représentante de
la Guinée, Mme Jeanne Martin Cissé, & Foccagion de son
arrivée au Conseil, ’ -

88. Je seral bref en expliquént Ia position de ma
délégation sur laquestion & I'examen. ¢

Nous avons exposé en détail notre position en deux
woeasions au sein du Comité ’admission de nouveaux
Mombros et je voudrals, en passant, rendre hominags au
Président du Comité pour la compétence ot Pefficacité avee
lesquelles it a dirigé les travaux; je me Lmiterai donc

- aujourd'hui 3 redire que la République Argentine est

i0

oeée & voter 4 tout moment pour Papprobation de Ia
enande d'sdmission 4 I'Organisation des Nations Unies
fornuulée par Ia République populsire du Bangladosh,




90, Nous ne nous appuyons pas seulement sur le fait que
la République Argentine a déji reconnu officicllement
Pexistence du Banglpdesh en tant qu'Etat indépendant of
souverain, Notre position s’zppuie cssentiellement sur des
considérations d’ordre juridiqus découlant d’une interpréta-
tion stricte des normes édictées par la Charte des Nations
Unies.

91, L Article 4 de la Charte établit cing conditions pour
Padmission d’un nouvean membre de 'Organisation : pre-
midrement, il doit s’agir d’un Btat; deuxidmement, cot Etat
doit é&tre pacifique; troisidmement, il doit accepter les
obligations de la Charte, quatridmement, il doit &tre capable
de remplir lesdites obligations; et cinquidmement, il doit
sire disposé 4 le faire. Dane son avis consultatif du 28 mei
1948, la Cour internationale de Justice a déclaré trds
netteraent quse les conditions $nonicées 3 'Article 4 do la
Charte sont limitatives, c'est-d-dire qu'l est impossible
d'ajouter d'sutres conditions, quelque raisonnables ou
logiques qu’elles puissent paraftre.

92, Nous croyons fermement que la République populaire
du Bangladesh répond 3 toutes les stipulations contenues
dans 1a Charte; nar conséquent, 1nous ne pouvons qus voter
pour I"admission(d notre organisation de ce pays i la fois
jeune et ancien que baignent les eaux du Gange,

93, Nous nous souvenons tous que In naimance du
Bangladesh s’est produite dans des circonstances difficiles et
doulotireuses, tant pour son propre peupie que pour I'Etat
dont Ie territoire a été ainsi démembré, Les blessures ont
été profondes ¢t il reste encore de nombysux probldmes i
résGudre, Il est vrai que T'un des plus importants de csux-ci
est le sort de 80 000 prisonniers de guerre qui ne psuvent
sester indéfiniment dans cette situation, pas plus que leurs
familles. Nous croyons que c'est 1i une question qui doit
&tre résolue, et résolue rapidement,

94, Lavenir de Ia région exige de Ia part des dirigeants de
tous les pays intéressés qu’ils déploier: au maximum leurs
talents d’hommes d'Etat. On ne peut que faire Pdloge de
PAccord de Simla et s'en féliciter, tout en espérant et en
souhaitant qu'il n'est que le promier de toute une série
d’autres pas qui permettront de consclider définitivement Ja
paix et 1a concorde dans le sous-continent,

95. Tout cela peut ot doit se faire. Mais nous ne croyons
pas que Vaccomplisement de toutes ces mesures ou de
certaines d'entre olles — quelque nécessaires ou commodes
quelles solent — doit &re posé comme condition i
Yadmission du Bangladesh i I'Osganjsation des Nations
Unies. I ne nous ssmble pas qu'il faifle exiger d'un Etat

palement 'd’un prix politique pour ocouper & 'Organisa
une place i laquelle il a droit puisqu'il est déid
reconnu &t respecté de 1a communauté internationale.

96. Au contraire, nous ctoyons fermement que le rigle-
ment des problimes en suspens s tronvesait facilité plutdt
quﬁmmﬁ pat Yadmissic égwm 3 ’,».,A«gﬁ;,. lon
des. Nations Unies. Ls Charte impoee des nopmpes de
conduite que les pays Membres doivent observer et il est

o

1

évident que, dans cs contexte, Jo dialogue sors plus facile ot
les possibilités d’accord plus immédiates, ,

97, Bref, la délégmtion de 1'Argentine appuicra sans
desh & I"Organisation des Nations Unies, tout on. faisant
cofistater qu'elle soulaits que Jes probldmes encere on
suspens dans la région soient résolus de manidre rapide et

98. M. VINCI (Italie) : Ma déiégation, monsicur le
Président, a eu la possibilité de vous. exprimer ses senti-
ments de profonde estime et de vous assurer de sa ploine
goopération. ,

99. Vous me permettrez maintenant de m'asocier sux
expressions de bienvenue que vousméme, monsleur le
Président, et d"autres membres du Conseil, avez adessées &
Mme Jeanne Martin Ciseé, Nous partageons l'adminstion
manifestée i juste titre pour I brillante carridre qui a
amené notre éminente colligue & remplir d’sutres responsa-
bvgitgis, laéussitgen au sein du Parlemcmdagumqm dansla
plomatique, notamment aupeés de cette organdsation
et de YOrganitation de 'unité africaine, Sije puls ajouter un
mot, ce sera pour constater combion la grice féminine peut
s"accorder harmonisusermnent avec les talents pol ot
diplomatiques d’un représentant aupeds de 'ONU, ot nous
nous félicitons de cet élément nouvesu icl, qui poumait
rendre nps travaux encors plus civilisés qu'ilk ne Pont &€
jusqu’i présent, .o

100, Mon sincére souhait de bom trawail pour Mme Clesé
est aussi un gage de coopération amicale do ma part et de la
m d@ me dﬂwn, o) v- ArREION W %ﬂi; d’m;
répond & Pesprit d’amitié ot do coopératl( i ]
existant eatre nos doux pys. v

[L'oratewr povesuit en anglais]

et la Yougosiavie, contenu dans Je document 3/10771. Bn
offet, dés Je début, I'Tislis a saiué ot appuyé In
d*admission du Bangladesh, Nous woudtions voir Pentrée
Mdﬂ, qtﬁ, PAT 868 dUMSasions, 08 PO yibilités
lation, est Tun des plue vasies s ploe
ressources, Clest un pays qui pou
constructif dans notrs organisation.
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102. Nousavens das I'bord pensé qu
chirions. un pes de plus vecs uaivecealitd do
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rﬁs. mm mpo’eﬁdt noire mpm&po«w ls Bangiadesh
fos pelations cheloureuses qui existent
mmm mmﬂommﬁmimvoﬁ

106, mwm:mummm@mm
Wmm.ummnnztmmmc@m

mm& r*&
umm%i e Eu
Soadent dane le om ﬁu En m

tomips, # m Avous dit & M rqmu notre vﬁve
w%&wmqmmmmmemﬁa
dobvent de e pas poster sttdinds par un sote trop hatif sux
mmmmnmmm L'un des
pecimmoenis dis Con ‘,&WM&M
mmmmwmmmmw -
" sposition ii’*mm hcw&éch

gﬁ, mmmmmmm;e viens

o W m,kfi :M‘m {3

oe;, beaueoup plus qu’ummmm, Nous avons ponsé

q exion étatt de nature /i donner
mmaupmmm&ei ggocistions qui ¢'éfalt amorcé
réeommdmkmwﬁmm.m:mmuém{mn

dé permettre de préciser la situation,

109. Nous savons que d’autres délégations ne sont pss du
méme avis. Nous avons eatendu sujourd’hui des déclasa-
mmgsm Nous respectons 1'aviz d'sutrui et nous
GEI0gations Gt %w& los intérossds fmt
pesuve de h mbme compréhe

inspiré notre position au Comité d’&d&nﬁm

d’wwkmiﬁ a qui figure a »
snm&mmmuémwummmd«am Ba
offet, malgré tout le reapsol que i’ai pour Jos arguames
avancés par mon collé _a“eiml.ﬁmﬂm,letemm
répond pes sux exigences que je viens d"sxposer,

111, M. de LA GORCE (France) : Je voudrais, monsicur
h%@n&m’m@wip&mdﬁmqaﬁmom
: or mas vosux de bionvenue & ma gracisuse

112, La position de princips du Gouvernement francais i
Pégard d2 s qwtioa ww wjomd’hﬁ au Cumil
podte & aucun doute. Le Gouvernen ncais a

ont mars dernder Is Répul : ]
m&awmedu relations diploms ti mwt,

a . 1 estime i wﬁtxe
) pu‘mﬁu Nations Unies et qu'il

MMW:@M&&WFW nanimement
mbhqawkmmﬁmmmmm,gh
mmwmmsmmmmam

Iiﬁ. mmmmththMt
ni plit P'ouviir dans de meillavves conditions, Le
esment m a utiisl Jo déiel dont nous avons
pdh&mmmﬁm pmpw
e Wﬂﬁm E ﬁ*a




116. Dans ces conditions, ma délégation 2 Vintention de
g'sbsteniz s le projet de résolution présenté par
délégation de 1a République populaire de Chine, Ce projet
tend 4 roporter 'examen de I dmmdo d’admission
formulée par le Gouvernement du Bangladesh jusquau jour
ob les résolutions de PAsssmblée ot duCamilvctéesen
décembre dernisr seront pleinsment appliquées.

117. Nous comprenons certes les préoccupations de ls
délégation chinoise et ces préoccupations sont d'aifleurs
partagéos par de¢ nombreux Membm de P'Organisation 4
propos de ces résolutions, notsmment 4 propos de la
tégolution 307 (1971) du Comseil de séourité. Nous esti-
mons que ces résolutions \Joivent &tre suivier d'affet, ot lo
plus tot, pensons-nous, sera ie misux. Cependant, pour les
raisons que je viens d'indiquer, nous ne croyons pes que les
circonstances apportent i une nouvelle initiative visant d un
ajournement une justification suffisante,

118, Nous nous proposons donc de voter en faveur du
projet de résolution qui recommands i 'Assemblée génénale
I'admiselon de Ia République populasire du Bangladesh &
FOrganisstion des Nations Unies,

119, Le PRESIDENT : Je w'si pius dorsteurs inscrits sur
ma Hste dans ce débat général,

120. Los membees du Conseil so rappelleront qus, lors de
son intervention, le représentant du Soudan & présentiene
motion sslon laquelie, svant dapsoeéd&rmwtcmh
projets de résolution qui sont devnt le Conssil, le Conseil
xjournorait cetts séenos jﬁt‘a‘i demsin 15 heures confor.
mémont au point 3 de Particle 33 du réglement intérieur
W@Md&mﬁ : )

121. Si jo n'entends pes d'objection, je considéreral qus

MMMaWab&emk(zﬁm

. _"ﬁ’t%ﬁmwmg oposs, xv0
du Soudan @mﬂmnﬂ’m

mm M ﬁﬁ &mﬁm ;w vt Jo 34
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question le 10 wnofit et, je¢ lo répite, nous sommes
atjourd’hui le 24 aofit. ladélésnt‘;._adépolém
projet de témluﬁon il y » trois jours; los délégatios
I'Unjon soviétique, de VInde, du Royaume-Uni et ﬂs h
Yougoslavie ont présenté leur projet il y a deux jours. Onse
demande ce qui 7étuit pas encore conmu, sur guoi il faut
encore 36 consulter? 1 existe dewx projets, un qui
préconise un sxamen immédist ds cette question, et un
examen dans un sens posiﬁf, ot Pautre fondumentalement
différent, en faveur de son ajoumement. Il west Do
possible d’envissger la propesition de la délégatio;
naise hors du contexte de ces deux projets, Eﬁsaauﬁpm
but d’ajourner Pexamen de Ia question et Je représentant du
Soudanaexpﬂquéﬁéschkemmtupmiﬁon Il a perlé de

hwre: C'esi pcmquo& I dé%mion *m?u

considérer cette amram:;uemmum
proposition de fond vieant & Vexamen de I
qmmhmduwmwommm

ésl delm.énkmmm«ﬁeh
Yowm, on qmmé de proposition de fond, tout
comme celie du représentant du Soudsn,

125, M. SEN (Ind) [iterprétation de l'ongleis) :
djonction que l@ nmémum dm Saudma faite 4 52
suscite nontbre de problimes,

126, Cemi‘aﬁﬁmqwkmprmm&mnm
sovidtique, il »'y & rien de nouweau dans les projots de
mnm:mmmm«tm
sommet veaus ici aujowrd’hui peendre une décision. Or,
exmmsa&&qm coux qui veulont retarder les choses ont
mmmimﬁn On it seml que I
proposit mqmﬁi M@W‘m &b teed i
pmam ui, Disent cola, jo ne critique pecsonns,
car chwoun a Y droit de toawailier pour ce qu'il congsidase
m»uhﬁ&&,ma'e#mm&mmm
mmacm&mssmmpmt
lotsque, sous prétexte d'un point de procsduss,
question de fond qui est soumise.

127, Jo sais égalemont que ¥ Pon pewt roousillic suffisnr
m de voix, tout ést possible. D'avouns psuvest dive que
M em qm 1’9» jmpose une déoision yomis nows
mmmmmmmmmvm

128, La praposttion du de M Clint 2 posr

représsutant
wmm&*mummwgw@ oétnit l&w




wwqumm;kfmd Comme je I'ai
journement n's pas pour but de
puiaqm chacun d’entre notis est
m i@ﬁ m dﬁmﬂcﬂ@m ou aunit dit le faire.“Coite
, des conguitations, wwmamwbwuwwp
msultation mmmm Cette demande vise
j i rechercher une position intermédisire en vue
bbend mbredcvommfﬁumpcnrmmmi
W&. l‘e cﬁ: cola en toute sinckité, Comme je I'af dit,
que délépation a je droit de travailler daus son intér¥,
mtkqu’itn«mﬁpnditqmmmneumpqum”
prage.

129. Bn deuxidme Heu, chaoun sait que lo Comité a
lu mspemim de Particle 59 du réglement
rovi onseil n’s pas encore pris de
&ém fosn wi% m lﬁ mpemiom de Particle 59, Demain
st Je dermier dblel en vertu de I'article 60, Donc, si nows
tepvoyons Ia séence 4 demain, ¢ ne serait pas pour obtenit
des instructions, Je dois dirs en foute franchise vis-d-vis de
noi-dne que itmqﬂe Ia discussion a eu leu au Comité,
jw sugpéed que s b discussion avait tieu le 24 2o, nous
mmwnﬁmﬁon ol nous nous trouvosts
quwmdimtqu%h&u:fwatmpaupm&tmpnpw
Tecovair des instructions, Don, il 0y a pas eu manque de
de notre part; et onn ne pouva nous acouser

d'avoir §b6 aveugles aux &évolappemmm

130, Nous avons fait uoe patiﬁm’l‘ouslumbm
i Pexception | m«mgd’wmdedcnx,omexmﬂem
m!ﬁin’y:m&mkmmdupmwiﬁmfmes
dans le projet de résolution de la Chine ou dans colui des
qumpuy:qninécuﬂtc d’sutres délibérations. Bien sir,
Tl dit, ¥ on v'eit GéR assuré nouf voix pour un
mm& %mﬂn’wrimqwnmmmfamﬂ
wmmakwmmmmn@eqzﬁz’mpwé

m, m. FARAH (Samlﬁ@) {mmmarbn de langhis)
B valhe hm opositio &pmcéd

m @i»mmmwmiﬁﬁﬁwmmm

‘ ﬁmmﬂmﬁﬂ‘iﬁ&&%ﬂﬁm
—mh,;, dekdﬂépﬁm&hmneet
durSiradan, bt ¢b paics qos; Caprdsle

nmkmmmmma

\
Gt

que certaines délégations ict présentes,’ dont cellos de mes
amis de P'Inde et de I'Union soviétique, comprendront que
ma délégation n’a pes d'instructions. Cest un fait dont je
leur ai fait part avant le commencement de cette séance,
Btant donné que nous avonz tonjours respecté los désirs de
nos colldgues, en d’autres occasions, lorsqu'ils voulaient des
suspensions ou des ajournsments, je suis certain qu’ils
respecteront notre désir dans le cas présent.

134, M. IBRAHIM (Sowdan) [interprétation de langhis] :
Tout d'abord, je vondrais assurer le représentant de VInde
que lorsque j’ai formulé ma proposition, je ne I'avais pas
fait parce que j'éfais aveugle ou parce que je manquaxs de
clairvoyance. J*avais mes raisons. Quand il dit qu'il n’y a pas
Heu de procéder 3 de nouvelles consultstions et de
demander d’autres instructions sous prétexte que cette
question a été épuisée, jo voudrais lui dire que sa propre
déclaration mérite examen, consultations et nouvelles
instructions, 4 moins quil pense que s3 déclaration ne
contient rien de nouveau et qu’il 'y a rien de nouveau non
plus g'ans les déclarations qui ont été fajtes devant ce
conseil

135 Je pense que I'exposé chronologique du représentant

de I'Union soviétique n’est pas pertinent, Certes, l¢ Comité
d’admission s’est réuni & telle et telle date, mais qu'est-ce
que cela a & voir ayec une simple pmposmon d’ajournement
de 22 heures ?

136, Si cela avait quoi que ce soit 4 voir avec la question
de fond contenue dans le projet de résolution que j'ai
appuyé, je n'aurais pas demandé 22 heures de délai,
Demander un ajournement d¢ 22 heurss, ce n'est pas

repousser ’admission mais suspendre la séance jusqu’a ce
que certaing aspects scient clarifids, soit avec d’autres
délégations, soit avec les gouvernements,

137, .I’utxme queé ma proposition est une simple propo-
sition de procédure et n'a rien & voir avec le fond de 'un ou
Pautre projet de résolution, o méme de ma propre
déclaration, 6t jestime qu'elle reldve entidrement des
dispositions du point 3 de Y'article 33 du réglement inté-
risur. Je fais confiance & votre jugement wmonsieur la
Président.

138. M. KOMATINA (Yausodavia) Bien sfir, nous
sommes d’sccord avec le teprésentant du Soudan quand ii
dit que ce probldme mérite étulle, mérite méme une étude
approfondie, mérite deﬂmﬁmchm, etc. Maisla délégation
yougotlave peut trds difficilement trouver des arguments
vﬂabhspoml*ajoumdehsémc&etcc,pom
plusieuts raisona que nous avons eit déf locoasion d’expo-
a&.

m Nous nous oeeupons de ce probldme depuis plus do
deux teimaines — 20 jours en feit. La substanoe du probldme
wmmmmmﬁwmmmmm
m’&am iwmmw wawi




140, M. ISSRAELYAN (Union des Répubhques gocis-
listes soviétiques) [traduction du russe] : Chaque délé-
gation a certainement le droit de faire n’émporte quelle
proposition, y compris une proposition d’ajournement,
mais chaqm: délégation est égalemcnt en droit de connaftre
les raisons d’un tel ajournement. Le représentant du Soudan
a invoqué deux raisons en faveur de 'ajournement : on
premier lien la nécessité de procéder i des consultations et
en second lieu la nécessité de recevoir des instructions. A ce
propos, j’ai rappelé au représentant du Soudan. la fagon
dont se déroulait le débat sur cette question au Conseil de
séourité. Le Conseil et ls Comité examinent cette question
depuis longtemps déja, et dés le premier jour il est
clairement apparu que deux posxtions, que deux lignes de
pensée existaient en la matidre. Rien n’a changé depuia lors,
Ces deux lignes sont les suivantes, La premidre vise 4
obtenir une solution immédiate et positive de cotte
question, en répondant immédiatement et de facon positive
4 la demande d’admission du Bangladesh 4 'Organisation
des Nations Unies. La seconde vise & différer 'examen de¢
cette question, mais elle se subdivise en deux tendances :
P'une esf trds mette, #nous le constatons et le voyons
aujourd’hui, c’est celle qui tend & 'ajournement définitif ot
que la délégation soviétique considére comme une tentative
de fermer la porte de 'Organisation des Nations Unies 4 1a
République populaisidu Bangladesh,

141, D'autres délégafions ont estimé que peut-8tre un
délai d'une semaine ou d'une dizaine de jours serait
suffisant pour que les circonstances se modifient et qu'une
situation plus favorable apparaisse pour 2pporter une
solution positive & cette question.

142. A franchement parler, nionsieur le Président, nous
n'avons guére nourri d'illusions particulidres & ce sujat et
nous n'avons pas supposé quiil produ&nit dans Ia
péninsule indienne des événements quelconques de naturs 3
modifier Pattitude de telle ou tells déiégati«m sur cette
¢ 1estion, Mais nous avens acoepté d'attendre patispment,
comms 1a majorité des autres délégations, d’sttendre pour
donner satisfaction & cette demands, & cotte proposition de
nos collégues. 1 s’est écoulé maintenant suffisammeont de
temps. Nous nous trouvons maintenant, comme I'a fait tods
justement remarquor mon colldgue yougoslave, dang les
dorniers 'délais; & présent, nous devons nous: sans
retard, sous peine de violer ou de déroger & l’mticle 60 du
réglement intérieur provisoire du Comnsoil de sfonrité, que
nous conm&mm tan:. Pomvemmm dtre amnés. ol
axgumt du fai&thcamnadéfﬁéih dmmd:adu
Soudan, ne demandera pas que I'on fasee droit également 3
ss demanide ot me dira pax qulslle n’s pas encorp Tegu
d’instructions définitives et qu'ells a encore besvin d’upe
journée pour provéder & des consultations ?

143, Je voudsais vous demander, monsieur :
jusqu'd quand ma: ﬂhmmmm&mm
d'exeroics 7 Nous examinons sz effet In question de
Padmission & i’Orgmiuﬁon ‘d'un Btat qui compts 75

mmiom d‘h:m:nts Namavom dhpoe&d&mutlewn@t

+y!
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scient préts 4 I'exposer ici sous w'importe quelie forme,

Mais pourquoi devrions-nous nous livier 4 cet exercics ot
ajourner la décision en invoquant toutes sortes de pxét;xm
plus ou moins spécleux ?

144. Nous nous sommes déji heurtés & des tentaﬁves
d’atermoiements au Comité, ol I'on a fait valoir des raisons
tachniques et maintes autres. Maintenant il semble que les
positions se sojent cristallisées et deux projets ont éé
présentés, Mais co n’est pas 3 instant méme qu’ils V'ont été,
Ce n’est pas maintenant qu'ils ont 6té déposés; voild deux
jours déja qu'ils circulent & I'Organisation des Nations
Unies. Quil y a-il donc qui ne soit pas clair ?

145. Nous ne pouvons tout simplement pas comprendre
de tels atermoiements, qui ont 4 n'en pas douter des
dessous politiques, C'est pourquoi la déléption soviétique
se prononce contre I'sjournement, parce qu’en "espace de
22 heures — ot probablement memc, & présent, en moins de
22 heures — rien ne saurait se passer qui puisse modifier les
positions,

146, Pour conclure, je vcudrais poser une question :
pouvors-nous avoir avjourd’hui Pasurance que demain il
n’y aura pas dé nouvesu une proposition d'sjournement ?
Pouvons-nous tre assurés que demain on ne nous deman-
dera pas encors un nouveau délai de deux jours, de cing
jours? De cette manidre, la quesﬁ»on pourrait tufnsr
indéfiniment,

147, La délégation soviétique estime que nous devons
procéder au vote sur les projets dontnoﬁswmmuuiﬁzet
trancher cette quution sans plus attendre,

148. M. SEN (Inde) {Waprém:ion de l'anglais] : Norma-
lement, monsieur le Président, je vous deviais des excuses
pour parler une deux&me sur des ds
procédure, mais, comme je I'al déjd dﬁ,ﬂw mmw
choses derridre mﬁcmmmmﬁcn rocédure; aussd
ne penséje pas devoir présontor des axctises pour avoir
mprkhplmle Tmﬁo& je demande quel'mmwﬁ
jo cause qualqm déut 4 Ia présiden ;
quel s du Conseil ou i nqueﬂe dﬁWm
To suis exirémomem ﬂatté quo fe mpréuenmxt du Soudan
m'sit fait Phonneur de dire que m& éclaration wwait u
telle valour qu'slle exigeait det consultations ot sxsmen, ot
méme des instructions; Je mw&&miﬁmwm
plus humble, I'ai déjd swancé des asguments beauoonp plue

mwmmwxm&a&“mma
plus Jgies difféconce, ot pour du Sondan

mmmw;mmwmmmme
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149, En émaaiém Heu, M. Bamh, ambamadeur de
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densade . Comith, Comité 2 M de différer
jusqu'su 21 sott 1 ﬁ" rappoet o Conseil, Il surait
wymmmmmuwmozz sofit, mais nous
mmﬁmﬁhﬁim L Comité et parvonu & un
ascord, i Ia préperation du rappost a demandé encore
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des heures, Il n'y & pas eu de rdgle fixe; cela dépendait du
cas. Bt que cela plaise ou non aux auteurs du projot de
sésolution: des quatre puissances, ils doivent acespter que
cortaines délépations disent que la demande d’admission du
Bangladesh est entonrée de conditions trés délieates devant
me examinées minutieussment sur le plan politique.

fro ces considérations  dquivaudrait presque &
méconmftre 1a demande elle.méme,

156, Je demanderai done que nous levions la séance
jusqu's demain s la majorité des membres y consentent; et
si, demsain, il voulsient sjourner pour 10 jeura, c'est Ia
prévogative.du Conseil.

157. Ls PRESIDENT : Avant de poursuivre le débat, je
voudrais répondre i la question trds préckoquimaété
posée par l‘mbamdeur de VInde

158 Ls FPrésident estime que la proposition faite parie
, du Bowdan est d'ordre de procédure, La
pmpudﬁon 3¢ bese, on effet, sur le point 3 de Varticle 33
du rdglsment intérisur provheirc du Conseil, Afin deffacer
tout doute, ﬁgkggul?mmmuw@mwme par
3 repgosentant au T o

“Amat de

procédor au vote sur Pun des projets de

résolution dont e Conseil est saisi, & Conseil devrait
ajunmt Ia séance jusqu's demain, 15 heures, conformé-

ment au pointa de Particle 33 du rbglemmt intérieur
pmviloim

-

"4 £ X (wmn)i INSISL: }:éf’gngbig]
Mm&m désiz ardent ds trouver une formule qui soit
honotsbls pour toutes les parties inbérossdes of qui puisss,

-probblemsent, s révéler uvtlle au Bangladesh, nous
andé une suspension de séance. Pourquoi nows
m am mpk ehmek iﬁn qm amx pwmzs
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monsicur le Président, disant qu'il s’agit d’une question do
procédure, jo nie ferai que doux obmvatmns

163, 8i j’ui bien oompris 1 propositicn initiale du
représentant du Soudan, il sagisseit de suspendre le vote
jusqud demain 15 heures. Doisje comprendre que, demain,
lorsque nous nous réunirons 4 15 houres, la premiére chose
sera le vote 7 C'est ainsi que j’avais compris mon collégue.
On peut vérifier le compte rendy, mais je crois que vous
avez dit que nous poursuivrions e débat puisque la
proposition était de renvoyer le vote & demain 15 heures,
Jaimerais avoir confirmation de cela.

164. En second leu, avant que nous nous séparions
aujourd’hui — si la proposxtion soudanaise est acceptée — je
voudrais faire observer qu'une déclaration du Président
quant & la suspension de larticle 59 serait peut-8tre
souhaitable,

165. M. KOMATINA (Yougoslavie) : Je voulais poser
exactement la méme question que le représentan: de 'Inde,
Si j'ai bien compris, c’est Ie vote que nous ajournons, Mais
j’ai cru comprendre aussi que I'ambassadeur Farah, tout &
l’heure, a dit que, si nous ajournions aujourd’hui nous
pouvions encore ajourner demain, — pourquoi pas? — et
méme pour 10 jours. Je voudrais ‘donc demander Te méme
Sclaircissement que le représentant de T'Inde a demandé
lui-m3me: si la motion soudanaise est acceptée, cela
signifie-t-il qu'il n’y aura pas, demain, de possibilité de
soumetire d’autres propositions ou d’étendre le débat ?
Bref, est-c¢ Je vote que nous ajournons ou la séance ?

166. - M. FARAH (Somalie) [interprétation de l'anglais) :

Je crois quil serait peu sage de préjuger Pautorité du
Conseil. Demain, nous pourrions nous trouver devant des
circonstances nouvelles et il pourrait bien se faire que nous
souhaitions alors décider de fixer une date pour Ie vote, Si
fe Conseil décide, puisque c'est le vote par la majorité qui
s’applique ici, que nous devons voter sur le projet de
résolution demain, js demanderai au Président de bien
vouloir permettre & ma délégation d’expliquer son vote
avant I vote demain, étant donné que jo n'ai pas
d’instructions pour le moment; j’espére en recevoir d'ici 1.

167. M. HUANG Hua (Chine) [traduction du chinois] ;
Conformément & V'article 33 du réglement intérieur provi-
soire du Conseil de sdcurité,

“Ont priorité, dans I'ordre ol elles figurent ddmous,
sur toutes les peopositions principsles at projots de
mlutk:«n visant Ja question en discussion, les pm»M
tions tendant
“1. Asuspendrela séme&,
“2. A ajourner la séance;

“B est statué sans débat sur toute pmpoeiﬁma tou-
b In suspension ou simple ﬁa ganemont de la
m’*
D

168.. La Brésidont a asmonof que la proposition teaddnti
sjolsensy la séumce-était upe simple guestion de. procsdure;:
n‘“tdmwmdcpmmkm
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169. En toutes circonstances, que ce soit dans lo passé, 4
Pheure actuelle ou A Pavenir, 1o Conseil de séourité ne psut
avoir pour guide que son propre riglement intériour of ne
peut pas prendre d’engsgement comme Pexigent Jes d€éga-
tions sovistique, indienne et yougoslave,

170. M. ISSRAELYAN (Union des Répubﬁquu 200
listes sovidtiques) [traduction du russe] : Au cours de sa
demnibre intervention, la délégation wviétiqm a posé trés
clairement la question de savoir si, demain, il v aurait ds
nouveau des propositions tendant 4 un mouvel ajourne-
ment ? Je dirai franchement que je ne m’attendais pas 4
uns réponse aussi catégorique que celle que mous avons
recue, Elle a été affirmative. M. Farah, roprésentant de la
Somalie, a dit trés netiement : demain, et omsulte lo
représentant de la République populgire de Chins a ajouté :

. aprésdemain, C'est-i-dire que demain nous deyrons envisa-
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ger une dérogation aux dispositions de Particle 60 du
réglement intérieur et il n'est pas sxclu que, demain, une
nouvells situation se crée, ce qui nous obligerait 4 régier Ia
question d'une fagon wnvalh on fonotion de cotte
situation, Bref, il ne fait pour nous aucusr douts fque
certaines délégations s’efic. ant de povesuivre une politique
qui congiste & bleqw Pexamen do la demande duGouver-
nement du Bangladash en Vajournant de jour en jomf, de
;enmnammine,eﬁc.ﬁ’&pomwi, ur Je
Président, il me semble que Ia délégation m&thm m
raison de dire — etla dkeuuionm«sml’a eonﬁrmé

que cette n n'était pes une tion do

procédure, m bien de fond; slle vise i&twindwk méme
objoctif i savoir qjoumor indéfﬁﬁmmt l’examea de h

e ‘*"‘” v
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171. Hya un douxidms mhmwm
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172. MMMMMM Farah & fait observer que
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173, M. FARAH (Mnm) [inierpréte
Fimalstv sur v fuit que let dieposition nilesion
par o# Consell de nouvenux Efits ne mille part
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178. Nous avons demandé une  de séance afin
de pouvoir fenir d’sutres consultations et recevoir des
imtructions de notre gouvernzinent, et aumi pour per-
mettre & certaines ddégations do changer éventueliement
feur position. Or il nous dit : “Non, o nous vous sccordons
un certain dékai, vous aliez revenir demain avec une position
tout aussi rigide.” Jo ponss que cels n’est pas trés logique,
Nous avons demandé une on afin de permettre aux
diverses délégations do modifier leur position, Il faut du
tempe pour cels, avant d’engager Je processus do voie, Pour
ce qn est dﬁmic!&;wouﬁoduréglemm,jepmqu’ﬂ
frudrait faite quelque choss pour repoumer, si cola s'avéro
nécesaire, 1a date limite, car il n'est aucunement dans nos
intentions de nous servir de cet article pour tenter dc
marderunadéchionmcetteqmﬁon

179. M. ISSRAELYAN (Union des Républiquu $OCH-
Yistes sovitiques) [traduction du russe] : Je suis satisfait des
explications de mon colldgue, lo raprésentant du Soudan. Et
8'il était décidé d'sjourner fa séance — co que la délégation
soviétique ne souhaite pas, et ce contre quoi elle continue
d"8lever des objections — je ne pourrais exprimer qu'un seul
voru, & savoir que Ta minorité niodifie sa position et que
nous votions demain & I'unanimité Padmission du Bangla-
desh, S Jos choses s passaient ainsi, je pense que ke
représentant du Soudan nous aursit rendu un grand service
m serions alors trds heureux de 1a proposition qu'il a

180, J'si une petite question: j'ai compris, comme de
nombreux autres membres du Conseil de sécutité, qu ‘3 cas
ol Fon déolderait d'sjourner la séance aprés quc dette
peoposition aurs 616 mise aux voix nous passerions demain -
u vote sur los résolutions qui ont &6 présentées,

181. Le PRESIDENT : Je mztm que les membrss du
MWtcﬁ%:w& pogttios qtﬁaé’tépréml
par Jo représentant &ﬂ&m&m L:f*a I« plus nette de
nmh*aqwfmmﬁm,c’mdgmm:immo Que
coux qui sont en faveur de la proposition soudanaise
vouillont bien lover Is medn,

182. M. 8EN (Inde) [imerprétation de liw%l 1o
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187. Le PRESIDENT : Pour la troisidéme fois, je vais relire
Ia proposition soudanaise, J’espére qué tous les membres du
Conseil voudront bien I'écouter attentivement :

“Avant de procéder au voie sur I'un des projets de
résolution dont ¢ Conseil est saisi, lo Conseil devra
sjourner cette séance jusqu'd demain, 15 heures, confor-
mément au point 3 de I'azzicle 33 du réglement intérieur
pravisoire.”

Jespére que cette explication présidentielle suffit mainte-
nant et que nous pouvons passer au vote. D’ailleurs, je suis
dans mon droit, la procédure de vote a commencé,
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188, Jo mets donc aux voix la proposition soudanaise :

1} est procédé au vote a main levée,

Votent pour : Argent .e, Belgique, Chine, Etats-Unis
d’Amérique, Guinée, Italie, Japon, Somalie, Soudan,

Votent contre : Inde, Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord, Union des Républiques socialistes

soviétiques, Yougoslavie.
S'abstiennent ; France, Panama,

Par 9 voix contre 4, avec 2 abstentions, la proposition est

adoptée,

la séance est levée ¢ 18 h 25,

W
/
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. Hanl, Corins no NPoXANe KIARKNE, Hnio-Ylopx s Jenesa.

NEEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS .
Las publicsdionas de las Nacionss Unidss sstin en venta en libreriss y casas distri-
Wﬁmwﬂm.mm:mﬁbmvodkﬁcnm Naciones
Unidas, Baccién de Ventas,

Nueva York o Ginebra.
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"Price: $U.5. 150 (or squivalent in other currencies)
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